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§ 20. 

Mimo tohoto zákona platí v cheku ustanovení o. 
(cís. pat. ze dne 25. ledna 1850 51. z.) : 

1. jsou-Ii na podpisy osob, jež se nemohou 
zavázat aneb které tak s plným výsledkem nemohou 3); 

2. v rozdílnosti sum ve 5.); 
3. v indossamentu in procura 17.) ; 
4. o placení 62.-67.) s tím dodatkem, že musí chek 

nevyplacený býti adressám jež na místo platební nejdéle 
druhého dne všedního potom, kdy byl trassátovi, k zaplacení 

že dále výsledek toho býti mimo protest též 
potvrzením o praesentaci, v § 16. odst. 2. a že na­

§ 17. tohoto zákona platí též pro ztráty práva postižného 
dle 62. odst. 2. o. 

5. v amortisace ztracených neb 73.) ; 
6. v falešných a 75. a 76.); byl-li 

falešný neb chek vyplacen, nese škodu z toho povstalou 
vydatel falešného neb vydatel, cheku, pokud osobám lze 
v zfalšování neb vinu jinak nese škodu trassát; 
úmluva od toho se odchylující nemá právního; 

7. v postižných 80.) s tím do-
datkem, že pohledávání ze cheku ke konkursu má tentýž 
jako žaloby; 

8. v námitek dlužníka ze 82.); 
9. v v cizozemsku vydaných, jakož i v pncme 

formy jednání, jež jest se na cizozemském 
85., 86.); -

10. v protestu 87., 88 . odst. 1.-4. a 6. , 89. a 90.); 
11. v místa a doby jednání, jež se obchodech 

naskytují 9l, 92.), jakož i 
12. v na prohlášeních 

94., 95,). 

§ 21. 

se nároky postižné z cheku k platnosti, platí v 
soudní a sporného ustanovení pro daná. 

§ 22. 

Vydatel a každý indossovník cheku poznámkou >jen k 
vání«, na stranu cheku psanou neb trassátu 
zakázati, aby chek byl vyplacen. Cheku lze v tomto po­
užíti toliko k s trassátem neb s žirovním zákazníkem aneb 
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s místa na platebním se nalézajícího. 
vání takto vykonané platí jako zaplacení cheku po rozumu tohoto zákona. 
Trassát jest z veškeré škody práv, která by z toho vznikla, že nebylo 

tohoto zákazu dbáno. 
Poznámku »jen k nelze více odvolati 

§ 23. 

Nebyl-li chek proto zaplacen, vydateli v 
cheku proti trassátu pohledávání aneb nebylli chek za­

placen proto, není kryt, stihne vydatele pokuta po­

v obnosu 3% nekryté sumy chekovní. 
Na pokutu uzná soudce civilní. Pro které vyne­

sení trestu toho platí ustanovení c. pat. ze dne 9 . srpna 1854 
208 z. to jen tehdy zavádí se z když soudce civilní 

sezná ze sporu, u provedeného, že chek postrádal krytí. 

Pokuta státní a dlužno se v vy­
dobytí téže jakož i v trestních ustanoveními 

min. spravedlnosti ze dne 5. listopadu 1852 227. z. 
Uložením pokuty té není trestní stíhání vydatele pro podvod 

a též i nároky majitele cheku na náhradu škody nepozbývají p'latnosti. 

§ 24. 

Má-Ii chek náležitosti § 2., je-Ii v tuzemsku vydán a v tuzemsku 
splatn)', je-Ii též na blankettu trassata k chekování 
k tomu vydán a je-Ii chek na splatný aneb po­
strádá li ustanovení v platebního, podléhá kolku dvou 

je-li však chek, obsahující veškeré náležitosti § 2., v cizozemsku 
vydán aneb v cizozemsku splatný, podléhá pak kolku 5 

Indossace a potvrzení na takovéto cheky psané, jsou kolku 

prosty. 
Ustanovení odstavce platí též pro cheky a ef­

fektové, které nespadají pod ustanovení tohoto zákona, jakož i pro 
ind,ossace a potvrzení na cheky effektové psané . 

Veškeré ostatní cheky podléhají poplatku v té jako kupecké 
poukázky na peníze (§ 18. zák. ze dne 8. 1876 26 z.). 
Jakým dlužno poplatkové povinnosti dle prvního odstavce 

zadost, o tom bude zvláštní vydáno. 

Nebylo-li zadost povinnosti kolkové v které 
podléhají 2 a 5 dlužno se 
§§ 20., 21. a 22. zák. ze dne 8. 1876 26. z. 

Právní následky ustanovení §§ 26. a násl. zákona ze dne 8. 
1876 26. z. nastanou i v tom byl-li chek nedatovaný neb 
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falešným datem opatřený vydán a rucl za zvýšený poplatek vydatel k ruce 
nerozdílné s osobami, které, majíce vědomost o těchto okolnostech, chek 
přijaly, dále převedly neb zaplatily. Kolky, na takovéto cheky upotřebené, 
dlužno pokládati za neplatné. 

Položka 60. Č. 2. ustanovení tarifu, . zákonem ze dne 13. prosince 1862 
Č. 89. ř. z. změněného, jakož i § 7. odst. 1. zákona ze dne 29. února 1864 
Č . 20. ř. z. pozbývají platnosti. 

§ 25. 

Zákon tento nabývá platnosti ve třech měsících po prohlášení. Pro 
cheky, které před tímto časem byly vydány, neplatí ustanovení tohoto 
zákona. 

§ 26. 

Nařizuji ministrům spravedlnosti, obchodu a financí, aby tento zákon 
v skutek uvedli . 

OPRAVY. 

Str. 4 . v předmluvě řádek 23. místo: >V Rakousku ati očekáv « čti : ·V Rakousku 
očekávati • . 

• 10. řádek 5. zdola, mís t o 'quittance čti .kvitance« 
• 40. pozn. 50 ad 2 místo: .svým jménem neb SVOll firmou« čti .jménem neb 

firmou« . 
72. řádek 22. místo .C6de de commerce< čti: . Code de commerce<. 

» 80. řádek 9. zdola: místo: . přijal ji. čti: .zaujal je • . 
» 117. řádek 14. zdola mís to: Proti tomu ovšem namítá... čti : Proti tomu na­

mítá ... 
• 139. pozn . 164 a) : !Ilísto: . ř. soudn., čl. 80 . . • e čti : .ř . soudn. a dle článků 208., 

209. a násl. nového něm. obČ. zak. (Planck seš. 2. str. 260); čl. 80 . ... ' 
» 152. pozn. 190: místo: • přikládat . Většina . . . Podobně ... < čti: přikládat. (Po­

dobně Štaub ... soudů.) Většina .. . ' 
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